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O projecto "Expandir o aquecimento a biomassaar goh edificios publicos e privados
através da abordagem de servicos de energia (BiES00)" é apoiado pela Comisséo
Europeia através do programa IEE (contrato n° IER261).

O presente relatorio € da exclusiva responsabdgidiad seus autores. Este documento néo

representa a opiniao das Comunidades EuropeiasrmfisSao Europeia ndo é responsavel
por qualquer eventual utilizacdo da informacéo aquitida.
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1.1 Modelo de contrato para fornecimento de aquecim  ento a
energia solar

EXEMPLAR DE CONTRATO PARA O FORNECIMENTO DE ENERGIBALORIFICA
A PARTIR DE ENERGIA SOLAR TERMICA

Contrato entre <FORNECEDOR> e <UTILIZADOR FINAL>rpzo fornecimento de
energia calorifica produzida a partir da energliargmara <LOCAL>.

Preambulo:
a) <NOME DA EMPRESA FORNECEDORA> é a empresa privadhaliga, cuja sede
registada se situa em <ENDERECO>, Empresa NumexX{x¥oravante designada
como “o fornecedor”;

b) <NOME DO UTILIZADOR FINAL> é a empresa privada/pidal, cuja sede registada
se situa em <ENDERECO>, Empresa Numero XXXX, dangvdesignada como “o
fornecedor”;

c) <<ENDERECO> ¢ o local (que constitui propriedadd eperado pelo utilizador final
onde é exigido o fornecimento de energia calorifitaluzida a partir de energia
solar, doravante designado como “o local”.

1.2 Contrato

1.2.1 O fornecedor concorda em fornecer ao utilizadalfeneste concorda em adquirir ao
fornecedor energia calorifica produzida a partir eleergia solar, segundo as
especificacdes, periodo, preco e termos e condatigso definidos.

1.2.2 Com o objectivo de manter o controlo relativameatequalidade necessaria, 0
utilizador final concorda em n&o adquirir nem m#l energia solar proveniente de
outra fonte ou fornecedor, excepto quando o fomce@ao tiver capacidade para
realizar os fornecimentos ou para cumprir os régpsigle especificacdo da energia
solar.

1.3 Especificacao de energia

1.3.1 Energia Solar

As condi¢fes sob as quais uma ESCo devera consadezidir relativamente a instalagéo e
funcionamento de uma fabrica de aquecimento a ensotar serdo bastante variaveis. Os
processos serao diferentes para uma fabrica montadaerreno de grande dimenséo que
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alimente uma rede de aquecimento distrital em cosgaa aos utilizados num sistema
montado num edificio residencial. Nao obstanteS&d&necessita de um procedimento de
auditoria solar estruturado e seguro, como baséctpara estudos de viabilidade, tomadas
de deciséo e planeamento. O procedimento de aadiforesentado na presente seccao
recomenda 0s passos seguintes:

a) Em primeiro lugar, o iniciador do projecto ESCaual pode ser o proprietario do
objecto ou a propria ESCo, enceta uma recolha sie dedados, a fim de obter um
panorama global sobre a situacao geral e as plidsi®s de instalacdo de uma
fabrica de energia solar térmica, bem como paebcal um contrato como uma
ESCo.

b) Deve ser definido um conceito de energia para ectdj apresentando a integracao da
fabrica de aquecimento a energia solar com ouegenrenovavel, eficacia
energética e tecnologias convencionais.

c) Deve ser organizada uma visita ao objecto ou kdeaonstrucdo, em conjunto com
todos os parceiros envolvidos na concretizacaaadjegio.

d) Se necessério, deve ser realizado um programadiedoe curto prazo (6 - 8
semanas), a fim de verificar a taxa de energia.

1.3.1.1 Aspectos Fundamentais dos Procedimentos de Mediy@oificacdo (M&V)

A ESCo deve examinar os aspectos fundamentaisrdosgdmentos de medicéo e
verificacdo (M&V). Objectivo da medicédo e verifiéagda fabrica (M&V): As ESCos operam
e realizam a manutencao de fabricas de energiadioiante periodos mais longos,
facturando ao cliente 0 aquecimento a energia potaluzido. Esta funcdo da ESCo implica
objectivos e requisitos particulares sobre os ghotentos de medicéo e verificagdo que séo
aplicados aos sistemas de aquecimento a energia sol
Os objectivos especificos da M&V séo:

» controlo da rentabilidade da fabrica

* monitoriza¢do de um Optimo funcionamento da fabrica

* medicao do aquecimento a ser facturado ao cliente

» rapida deteccéao de falhas
Os requisitos correspondentes sao:

» disponibilizacdo remota dos dados de estado densésé acesso remoto aos

parametros do controlador

e contadores de calor suficientemente rigorosos

* rotinas de analises de falhas incorporadas no amdtdo controlador

» técnicas simples de tele-monitorizacdo e contraléabrica

« controladores utilizados para grandes fabricaggde@mento a energia solar
Em geral, o controlo das fabricas de aguecimemtoeagia solar ndo é complicado; no
entanto, devem ser tidas em conta e cumpridassdisgrarticularidades relativamente as suas
estratégias de controlo, a fim de salvaguardarumaiénamento optimizado.
Em principio, deve ser utilizado um de dois tipesdntroladores para as fabricas de
aguecimento a energia solar:

» controladores centrais livremente programaveis

» controladores solares livremente programaveis
Os controladores centrais conferem uma liberdademaéno que se refere a sua
configuracdo e extensao para a aquisicao de daa®ssamento e acesso remoto.
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Os controladores solares livremente programaveisluzidos por fabricantes especializados,
disponibilizam rotinas pré-configuradas para egtaticularidades, garantindo assim um
funcionamento mais robusto. Estdo disponiveis dogprodutos comerciais, extensiveis para
a aquisicao e processamento de dados e acess@remot

A radiagdo solar é o input de energia basico paiatema de aquecimento a energia solar,
necessitando de ser medido, a fim de avaliar augéaxlde calor do sistema. Os dados da
radiacdo serdo principalmente utilizados paraicegbes diarias, mensais ou anuais do
rendimento do sistema, ndo sendo, por conseguietessarias medicdes de alto nivel.

Na maior parte dos casos, sO € medida a radiat@lddem a separacao entre radiacdo em
feixe e difusa).

Deve ser utilizado um dos dois tipos de sensosgdiveis:

Os sensores PV que, devido a sua sensibilidadexdepie do comprimento de onda,
possuem um rigor bastante limitado, e os Piran@segue trabalham de forma mais rigorosa
com base num efeito térmico. As classes de rigapafefinidas na ISO 9060, resultando na
precisdo para a medicao da radiacao diaria de iaprdamente +3% para o padrao
secundario, 5 % para instrumentos de primeiraselast10 % para instrumentos de segunda
classe. Os piranoOmetros sao sensiveis relativaraergensor de poluicdo, devendo ser
limpos a intervalos regulares, dependendo das ¢oeslide poluicdo actuais e locais.

Uma alternativa as medi¢des da radiacdo podenss#adns obtidos através de imagens de
satélite. Estes dados podem revelar desvios elsyzta as medi¢des instantaneas, embora
produzam correspondéncias bastante boas numa leasalnSao registadas precisdes
relativamente aos dados de medicao dos terrenoddé. Foi desenvolvida uma base de
dados de satélite ao abrigo do projecto Satel-L{ghiw.satel-light.com).

1.3.1.2 Medicao da temperatura

A disponibilizacdo das medicfes da temperaturaigersbs locais no seio do sistema deve
ser utilizada para detectar possiveis falhas e$oié¢ erros (por exemplo, temperaturas de
retorno demasiado elevadas do circuito do campmlgetores).
Os sensores de temperatura mais comummente ubtdizEmd 0os termoémetros resistentes de
platina da classe PT 100, PT 500 ou PT 1000. Azsmendacdes basicas para a instalacdo dos
sensores de temperatura sao:
* Os sensores devem estar em contacto térmico adeqaado meio de medicéo
(sensores de imersédo bem isolados em vez de aosplad
» Os sensores e 0s cabos instalados no circuitotopldevem ser resistentes até aos
200 °C
» Sé&o suficientes cabos de dois fios para efeit@®diolo. Para efeitos de medicao,
recomendam-se cabos de 4 fios, a fim de elimimafteéncia do comprimento do
cabo.

1.3.1.3 Contador de calor

Os contadores de calor ultrassénicos séo a téanioal de ultima geragéo e devem ser
utilizados. Estes ndo possuem quaisquer pecas spéeeido assim de menor desgaste e de
maior durabilidade, o que significa custos de mamgdo reduzidos para a ESCo.
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A energia de calor transportada num tubo € medrdaes da formula seguinte: Qp = Vp x
rho x cp x DeltaT. Assim, os contadores de cabgspem valores fixos para a massa
volumar e o cp (€ essencial introduzir a fraccawaleme correcta de anticongelante!), e
medem o Vp e o DeltaT através das temperaturasrdedimento e retorno. O Vp é medido
sem qualquer peca movel por parte de um pulscsatiraco (medi¢cdo do tempo de transicédo
do sinal), as temperaturas sédo normalmente medutasensores de temperatura PT100 ou
PT500, dependendo do modelo especifico.

1.3.1.4 Monitorizagdo do estado da bomba e das véalvulas

No caso de serem retiradas séries cronolégicagingedados de radiacao e temperatura,
recomenda-se igualmente a monitorizacéo do estaslbambas e valvulas, a fim de
identificar qualquer dissonéncia na estratégiacéralo.

1.3.1.5 Verificagdo de funcionamento online

A maior parte dos controladores possui a funcidiadk de verificacdo online do
funcionamento da fabrica, ou seja, as temperatuestados relevantes sdo continuamente
verificados relativamente aos critérios de funcinaato implementados no software do
controlador. No caso de um dos critérios ndo cdina enviado um aviso ao operador da
fabrica, de modo a que este tome conhecimento ateede qualquer problema de
funcionamento. Os critérios preenchidos devem ser:
» irradiancia significativa, mas a bomba esté desad#
» periodo nocturno, mas a bomba est4 activada oleotopesta quente
» abomba esté activada e a diferenca de temperitraa tubulagédo de passagem e de
retorno do circuito colector € excessiva
» abomba esté activada e a diferenca de tempemgitneo colector e a tubulacéo de
passagem do circuito do colector é excessiva
* apressao do sistema é baixa (se medida)

1.3.1.6 Verificag@o da producéo diaria da fabrica

Um gréfico da producao diaria da fabrica compaoativm a radiacéo diaria permite uma
facil verificacdo da eficacia da fabrica que desersalizada. Durante periodos regulares de
funcionamento, os pontos de medi¢do devem alihpedo de uma dependéncia linear
destas duas quantidades.

Os programas como 0 TSOL ou o0 TRNSYS permitem dyp&o de correlagbes mais
refinadas entre a producao prevista do sistenajiagdo, a carga e outras quantidades
relevantes. Essa correlacdo permite analisar malkéicacia real dos sistemas de
aguecimento a energia solar. Este tipo de veréicalpve ser automatizada e implementada
no software do controlador.

1.4 Duracao do contrato

1.4.1 O presente contrato tem a duracdo de um periogXHe e tera inicio em <DATA>,
terminando em <DATA>, (com uma revisdo formal apésprimeiros seis meses de
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contrato e, em seguida, anualmente, a fim de avalimecessidade de efectuar
quaisquer ajustamentos ao contrato). Quaisqustaapentos devem ser acordados
em conjunto pelo utilizador final e o fornecedoe. &fornecedor ou o utilizador final
nao conseguirem entrar em acordo ou cumprir osaauentos, cada uma das partes
deve poder rescindir este contrato 3 meses degase,o deseje.

1.4.2 O presente contrato pode ser alargado, mediant@laae ambas as partes, no
minimo trés meses antes do final do periodo origiaaontrato.

1.4.3 No caso de qualquer das partes ndo cumprir asctugmcoes contratuais ao abrigo
do presente acordo, a outra parte tem o direigsendir o contrato com um pré-aviso
de trés meses, salvo essa violagdo contratuatskjeionada pela parte inadimplente
para satisfacdo razoavel da parte adimplente. €gsocometida qualquer violacao
material por qualquer uma das partes, a qual, médoprazoavel da parte adimplente,
nao possa ser solucionada no prazo de 10 dias ate#ste adimplente pode rescindir
de imediato o presente contrato através de naidarévia.

1.5 Quantidade

O abastecimento minimo de calor durante o periefinido do contrato sera de XX
megawatt hora (MWh), equivalente a procura de amesto anual prevista do local
normalizado, comparativamente aos dados diariesastes a nivel regional. O utilizador
final deve adquirir a energia de aguecimento cose Ina procura anual prevista e na tarifa
especificada na clausula 1.6.1, a menos que odedoe ndo possa fornecer a quantidade de
energia necessaria para produzir a procura deiamefgrida por outros motivos para além
do incumprimento por parte do utilizador final eranter o funcionamento operacional da
caldeira ou na capacidade de aceitar fornecimer@d®rnecedor ndo deve fornecer energia
em excesso para além da quantidade necessaria ghastecimento minimo de calor.

1.6 Preco

1.6.1 O preco do aquecimento fornecido ao utilizador Ifirara baseado nas tarifas
seguintes até <DATA DA AVALIACAO ANUAL (Consultar @lausula 1.6.2)>:

*  €X/MWh por unidade de calor utilizada com o abasteato minimo de calor;

*  €X/MWh de cota fixa / custo administrativo numadagensal,

 €X/MWh custo operacional, para explicar as variacéen termos da eficacia de
funcionamento.
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1.6.2 Clausula opcional [consultar as notas de orienja@@magar mediante o aplicavel):
Aplica-se uma taxa adicional de gestdo para o @macnento e manutencdo da
caldeira e equipamento auxiliar (como permutaddeesalor, bombas de distribuicéo,
mecanismos de alimentacdo de armazenamento), austo de €XX/MWh da
capacidade maxima anual da caldeira.

1.6.3 O preco do aquecimento sera actualizado anualmpruesultar as notas de
orientagao] e aumentado em <MES> de cada ano pehtamte adicional acordado
com o utilizador final e nos termos da Clausula 3.3

1.7 Fornecimento de energia

1.7.1 A energia solar sera fornecida pelos sistemas lgetooes solares e armazenada num
local de armazenamento de agua.

1.7.2 Devem ser preparadas uma analise de risco e urtaalgm de método o mais tardar
5 dias uteis antes da data do primeiro fornecimaostermos do presente contrato,
seguido de uma visita inicial ao local e de umawdisdo com o utilizador final, a fim
de ter em consideracdo os perigos do local e ossripara 0s pedestres, veiculos e
propriedade no local durante o fornecimento e desgamento de energia. Tal deve
ser formalmente revisto anualmente, ou sempre gjzeidentificada uma alteracao
aos perigos e riscos do local. O fornecedor n& responsavel por qualquer atraso
ou perda incorrida por parte do utilizador final e¥aultado directo do incumprimento
deste perante quaisquer recomendacdes existentaslise de risco e declaracao de
método.

1.7.3 Na expedicdo de qualquer consignamento de bionemesgia solar, o fornecedor
enviara ao utilizador final por correio electronmo fax uma Nota de Entrega e uma
Declaracdo de Qualidade. Deve ser fornecida nd kxaitilizador final uma copia
impressa da Nota de Entrega com o forneciment@da consignamento.

1.7.4 O periodo de notificacdo solicitando o fornecimetoenergia pelo utilizador final
sera no minimo de XX dias.

1.7.5 No caso de pedido para um fornecimento num peramlmotificacdo inferior ao
mencionado na clausula 1.7.4, ter4 que ser ligaidawia taxa adicional de €XX para
cobrir os custos inerentes a um fornecimento dergéneia. Para evitar quaisquer
davidas, o fornecedor ndo sera obrigado a cumpatgger pedido de fornecimento
sempre que o periodo de notificacao for inferiommmcionado na clausula 1.7.4.

1.7.6 A responsabilidade pela verificagdo dos niveisrdeaaenamento e pela comunicacdo
ao fornecedor da necessidade de fornecimento degianeolar reside no
fornecedor/utilizador final (apagar mediante o @plel).

1.7.7 Salvo contrariamente acordado com antecedénciaocommprador, os fornecimentos
devem ser realizados entre as horas XX.00 e YYddO,a qualquer outra hora
previamente acordada com o utilizador final enggudda-Feira e o dia XXX.

EIE-07-264 Bio-Sol-ESCo Intelligent Energy :: | Europe




T—
>

i

BiaSaLeSCn

1.7.8 Se um fornecimento néo puder ser efectuado dentropefiodo definido na
encomenda e se a totalidade ou parte da entregimmpossivel devido a obstrucdes
existentes no local do utilizador final que estefama do controlo do fornecedor, este
tera direito a ser compensado pelos custos deptyetese a um pagamento de uma
sobretaxa adicional de XX% do rendimento térmi@visto da energia encomendada,
a menos que o utilizador final informe o forneceslolore a referida obstrucdo dentro
do periodo de notificacdo definido na Clausuladlatima.

1.7.9 Mediante o fornecimento da energia ao utilizadaralfi devem ser efectuadas
verificacbes visuais por parte deste a fim de damram conformidade com a
especificacdo acordada (consultar a Clausula Irthsfragem).

1.7.10 Se as verificagbes visuais revelarem que a endsigimassa/solar ndo esta em
conformidade com a especificacdo acordada, o adidiz final reserva-se ao direito de
rejeitar a carga na sua totalidade. No caso deseégossivel realizar verificagfes
visuais a carga de energia até que a mesma estajanazenamento de energia, entdo
o utilizador final reserva-se ao direito de rejedaenergia biomassa/solar no prazo de
24 horas da entrega. No caso de ocorrer uma rejeccdornecedor é obrigado a
fornecer energia de substituicdo logo que possiweteu encargo, a fim de garantir o
funcionamento continuo da caldeira.

1.7.11 O fornecedor deve ser responsavel pela limpezaiataede qualquer derramamento
no local de armazenamento durante o descarregameetieendo fornecer as
ferramentas adequadas para a realizacdo dessa taref

1.7.12 O armazenamento deve permanecer a risco do formeattique o fornecimento seja
totalmente descarregado nas instalagdes de arnrmagettado local.

1.7.13 Mediante a transferéncia de propriedade da eneajga para o utilizador final, este
torna-se responsavel por garantir que a energiaadssa/solar € mantida dentro dos
parametros ambientais adequados, de modo a naoraoeter o valor calorifico
liguido e, por conseguinte, o rendimento térmico eteergia biomassa/solar. O
fornecedor ndo deve ser responsabilizado por gealquerda ou dano no
armazenamento, quando o utilizador final ndo timemprido a presente clausula
1.7.13.

1.7.14 O fornecedor assume que a totalidade da energiafeohecida ao abrigo do presente
acordo deve ser proveniente de [inserir detalhleesfonte].

1.8 Rendimento térmico

1.8.1 A instalacdo e o funcionamento eficaz de um comtddcacalor adequado para registar
o rendimento térmico da caldeira € da responsabidicdo utilizador final (a menos
que a clausula 1.6.2 tenha sido incluida no seioadordo contratual, cuja
responsabilidade reside no fornecedor).

1.8.2 A manutencao de registos diarios do rendimentoitérd exigida ao utilizador final,
devendo ser apresentadas ao fornecedor no formatda@lo (em suporte de papel
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e/ou electronico) no dia XX de cada més para efeitofacturacdo, a menos que esses
dados sejam remotamente capturados através destelemaso em que os registos de
telemetria devem ser disponibilizados ao fornecedoparte do utilizador final.

1.8.3 No caso de um litigio relativamente ao rendimegtanico registado pelo utilizador
final, o fornecedor é livre de solicitar uma vatda independente dos dados do
rendimento térmico (incluindo o direito a testacamtador de calor), sendo qualquer
litigio resolvido de acordo com a clausula 1.12.

1.8.4 A remocdo e eliminacdo regulares das cinzas dedacoom o programa de
funcionamento e manutencdo recomendado pelo falbeicda caldeira s&o da
responsabilidade do utilizador final, a fim de gdéraa limpeza das superficies da
transferéncia de calor e, por conseguinte, o furacreento ideal da caldeira e a menos
que o fornecedor tenha igualmente recebido resposale contratual para a
manutencdo da caldeira e da fabrica auxiliar, onefoedor ndo deve ser
responsabilizado por quaisquer perdas, danos oucd&eddo fornecimento de

aguecimento que resultem do incumprimento do atlz final relativamente a
presente clausula.

1.8.5 A manuten¢do da caldeira e do equipamento auxiti@s, termos do programa de
manutencdo recomendado pelo fabricante, ¢ da @wlugsponsabilidade do
utilizador final (a menos que a clausula 1.6.2h&nsido incluida dentro do acordo
contratual, caso em que a responsabilidade é dededor).

1.8.6 A falha da caldeira ou os problemas operacionae sgjam resultado directo de
manutencao inadequada, uso inadequado, negligénaiafeitos na caldeira ndo séo
da responsabilidade do fornecedor. Nesta sityagédquer custo que seja incorrido
pelo fornecedor como resultado de incapacidademedimento de aguecimento sera
cobrado ao utilizador final, sujeito a estruturddsia identificada na clausula 1.6.

1.8.7 Caso, em resultado da incapacidade do fornecedofoemecer energia solar, o
utilizador final for obrigado a operar um sistemgplente accionado a combustivel
féssil, o fornecedor pagara a producéo de eneggstema suplente até ao momento
em gque a caldeira receber o fornecimento de ageatgcom energia solar. Se o
utilizador final ndo possuir um sistema suplentdpmecedor terd que preparar a
contratacdo de um equipamento de aquecimento téniparseu encargo.

1.9 Condi¢coes de pagamento

1.9.1 O fornecedor deve facturar mensalmente ao utilizéidal no dia XX de cada més,
com base na estrutura tarifaria identificada nasiléa 1.6.

1.9.2 As condi¢bes sao o pagamento mensal a XX diastaroda data da factura.

1.9.3 No caso de quaisquer pagamentos em atraso, o éalmetem o direito a recusar
realizar novos fornecimentos até a regularizac&odkes as facturas pendentes.
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1.9.4 Devem ser pagos juros sobre os montantes em afrdaga basica bancaria XXXX
publicada diariamente, acrescidos de X%.

1.10Clausulas adicionais

1.10.1 O fornecedor deve indemnizar o utilizador finalatelamente a quaisquer danos
provocados ao equipamento de manuseamento e c@uohlieicombustivel causados
pelo fornecedor ou pelo fornecimento de madeiracanacos que nao esteja em
conformidade com as especificacdes definidas dasalas 1.3.1, 1.3.2 e 1.3.3.

1.10.2 O fornecedor deve possuir um seguro de resporgadbdicivil no valor de €XXX

1.10.3 A responsabilidade do fornecedor nos termos deeptesAcordo (incluindo ao abrigo
de qualquer indemnizacéo) deve ser limitada a (dtarshotas de orientacdo).

1.11No caso de um litigio

1.11.1 No caso de um litigio relativo ao fornecimento, @alglade da energia ou outros
problemas, ambas as partes procurardo obter umgdsolmediante consulta e
discussdo. Inicialmente, a parte que desejar apeese litigio para notificar a outra
parte, deve fazé-lo por escrito. A outra parteagadpra a mesma por escrito no prazo
de 5 dias Uteis a contar da recep¢ao da notificdedon litigio potencial. Sempre que
o litigio potencial se refira a problemas no loapler no local do utilizador ou do
fornecedor, normalmente tera lugar uma reunidoucajno local no prazo de 8 dias a
contar da apresentacdo do potencial litigio a querte.

1.11.2 Sempre que apO0s uma ou mais reunides, incluindo reuaido no local (se
adequado), se chegar a uma resolucéo, tal resalieg@oser comunicada por escrito e
registada por ambas as partes.

1.11.3 Quando, apds diversas tentativas, ndo for possheglar a uma resolucao, as partes
tentardo soluciona-lo através de mediagdo, nosogema instituicdo XXX: Salvo
acordado em contrario por as partes, o mediadamseneado por XXX:

1.12Forca Maior

1.12.1 Uma das partes, desde que tenha cumprido as diépesia clausula 1.12.3, ndo deve
estar em transgressao do presente acordo, nespensabilizada por qualquer falha
ou atraso no desempenho de quaisquer obrigacOabragm do presente acordo (e,
sujeito a clausula 1.12.4, o momento para o desemopeas obrigacdes sera alargado
em conformidade) resultante de ou atribuivel asa@gentos, omissdes ou acidentes
para além do seu controlo razoavel (Evento de Rulaiar), incluindo, mas néo se
limitando a, qualquer uma das seguintes:
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a) Eventos de forga maior, incluindo, mas nao se dinab a, incéndios, inundacoes,
terramotos, tempestades ou outros desastres saturai

b) guerra, ameaca ou preparacao de guerra, confiitads, imposicao de sangoes,
embargos, quebra de relacdes diplomaticas ou asgh#ares;

c) cumprimento de qualquer lei;

d) incéndio, explosdo ou dano acidental;

e) condi¢bes climéticas extremamente adversas;

f) colapso de estruturas de edificios, falhas de aquepto de fabrica, maquinaria,
computadores ou veiculos;

g) qualquer litigio laboral, incluindo, mas néo seitando a, greves, ac¢des ou blogueios
industriais;

h) ndo execucédo por parte de fornecedores ou subeewmei(outros para além das
empresas gque se encontram no mesmo grupo do gameaqpe pretende invocar a
presente clausula); e (I) interrupcdo ou falha dmutencdo das redes publicas,
incluindo, mas néo se limitando a, energia eléxtgés ou agua.

1.12.2 As obrigacBes correspondentes da outra parte sergjgensas na mesma medida
daquelas da parte primeiramente afectada pelo &denforca Maior.

1.12.3 Qualquer parte que seja sujeita a um Evento deaRdiagior ndo sera considerada
como em incumprimento do presente acordo, desde que

a) notifigue prontamente por escrito a outra partatidmente a natureza e extensdo do
Evento de Forca Maior que provocou a sua falhamas@de execucéo; e

b) néo pudesse ter evitado o efeito do Evento de Hdagar, tomando precaucdes que,
tendo em conta todos 0s assuntos por ele conheaties do Evento de Forca Maior,
deveria razoavelmente ter tomado, mas néo o fez; e

c) tenha utilizado todos os esforcos razoaveis patiganios efeitos do Evento de Forca
Maior, a fim de honrar as suas obrigagcbes ao aluagpresente acordo em qualquer
forma que seja razoavelmente praticavel, retomando,que possivel, o desempenho
das suas obrigacoes.

EIE-07-264 Bio-Sol-ESCo Intelligent Energy :: | Europe




——
>

4

BiaSaLeSCn

1.12.4 Se o Evento de For¢ca Maior prevalecer durante unoge continuo superior a seis
meses, qualquer uma das partes pode denunciar senpee acordo, mediante
notificacdo prévia de 14 dias as outras partes egwito. No termo do periodo dessa
notificacéo, o presente acordo sera cancelado. ézssmlamento deve ser realizado
sem prejuizo dos direitos das partes relativamantgualquer incumprimento do
presente acordo que tenham ocorrido antes derte¢lzemento.

1.13Direitos de terceiros

1.13.1 Um individuo que néo seja uma parte do presentedacedo deve ter quaisquer
direitos ao abrigo ou em ligagdo ao mesmao.

1.14 Legislacdo aplicavel e jurisdicdo

1.14.1 O presente acordo e qualquer litigio ou dividaltaste ou em ligacdo com o mesmo
ou com o seu objecto deve ser regido e interpredtadaordo com a lei de XXX.

1.14.2 As partes concordam irrevogavelmente que os triswd&a XXX devem ter jurisdicao
exclusiva para solucionar qualquer litigio ou ctoftesultante de ou em ligagdo ao
presente acordo ou objecto.

Acordado em <DATA

NOME. .. e e Cargo.......coveiiiiiie, (Em nome
de <FORNECEDOR>)
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